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LEGI S| DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Romaniei
si Guvernul Repubilicii Chile privind cooperarea in domeniul
prevenirii si combaterii consumului ilegal si a traficului ilicit
de stupefiante si substante psihotrope, semnat la Bucuresti
la 11 octombrie 2004

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Acordul dintre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Chile privind cooperarea in domeniul prevenirii si
combaterii consumului ilegal si a traficului ilicit de stupefiante si substante
psihotrope, semnat la Bucuresti la 11 octombrie 2004.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Romé&niei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR p. PRESEDINTELE SENATULUI,
ADRIAN NASTASE RADU MIRCEA BERCEANU

Bucuresti, 7 aprilie 2005.
Nr. 87.

ACORD
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Chile privind cooperarea in domeniul prevenirii si combaterii
consumului ilegal si a traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope

Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Chile, denumite in continuare parti contractante,

exprimand dorinta lor de a dezvolta relatii de prietenie si de a intari cooperarea mutuala,

in dorinta de a contribui impreuna la implementarea Conventiei Natiunilor Unite impotriva traficului ilicit de
stupefiante si substante psihotrope, adoptata la 20 decembrie 1988 la Viena, denumitda in continuare Conventia din 1988,

constiente de faptul ca activitati precum consumul ilegal si traficul ilicit de stupefiante si substante psihotrope,
acest concept incluzénd toate faptele penale prevazute de art. 3 din Conventia din 1988, afecteaza toate natiunile si
constituie o amenintare la adresa securitatii, sanatatii si mediului inconjurator,

interesate de imbunatatirea cooperarii bilaterale pentru prevenirea si combaterea consumului nelegal si traficului
ilicit de stupefiante si substante psihotrope, prin coordonarea politicilor si dezvoltarea de programe, care sa includa masuri
destinate inlaturarii cauzelor problemei, pe baza unei analize complete si echilibrate,

recunoscand eforturile si angajamentele partilor contractante in vederea abordarii problemei mondiale a drogurilor
si, in special, a prevenirii si controlului consumului ilegal, folosirii si traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope,

convinse de necesitatea stabilirii si Tmbunatatirii mecanismelor adecvate de cooperare in plan bi- si multilateral,
potrivit principiilor dreptului international, dar, in mod deosebit, de raspunderea ce le revine in acest sens, precum si
participarea partilor contractante la activitati pe aceste teme, in plan international,

ludnd in considerare faptul ca activitatea de cooperare, in baza prezentului acord, va consolida eforturile partilor
contractante in scopul indeplinirii obligatiilor lor internationale in conformitate cu Conventia din 1988, cu Programul
mondial de actiune al Natiunilor Unite, aprobat de Adunarea generalda in 1990, cu rezolutile adoptate in iunie 1998 de
catre Adunarea generala extraordinara a Natiunilor Unite,

conduse de dorinta de a asigura intr-un mod eficient coordonarea, in ceea ce priveste analiza si controlul
traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope, precursori si substante chimice esentiale, folosite la fabricarea
stupefiantelor si a substantelor psihotrope,

respectand principiile egalitatii, reciprocitatii si avantajului reciproc,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1 psihotrope si a altor forme de delincventa, care se
Partile contractante vor coopera, in conformitate cu circumscriu problematicii prezentului acord.
legislatiile interne ale statelor lor si cu instrumentele juridice ARTICOLUL 2
internationale la care statele partilor contractante sunt parte, in scopul de a preveni, a controla si a sanctiona in

in lupta impotriva traficului ilicit de stupefiante si substante mod adecvat activitati precum cultivarea, producerea,
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fabricarea ilegala si traficul ilicit de stupefiante si substante
psihotrope, folosirea de precursori si substante chimice
esentiale pentru fabricarea ilegala de stupefiante, precum si
utilizarea ulterioara a produsului infractiunilor enuntate,
partile contractante, in conformitate cu legislatiile lor
nationale:

1. vor colabora in vederea prevenirii, descoperirii Si
cercetarii infractiunilor savarsite in legatura cu traficul ilicit
de stupefiante si substante psihotrope;

2. vor schimba informatii referitoare la persoanele care
participa la actiunile mentionate la alin. 1, ascunzatorile
folosite, mijloacele de transport si formele modus operandi
la care recurg persoanele in cauza, locurile de origine, de
destinatie sau depozitare a stupefiantelor si a substantelor
psihotrope, ale precursorilor acestora si substantelor
chimice esentiale referitoare la ele, precum si orice alte
informatii legate de acestea;

3. vor schimba informatii in legatura cu formele si
metodele utilizate pentru efectuarea traficului international
ilicit de stupefiante si substante psihotrope, precursori si
substante chimice esentiale, precum si cu modalitatile de
savarsire a infractiunii de spalare a banilor;

4. vor schimba informatii referitoare la rezultatul
cercetarilor judiciare si criminalistice privind traficul ilicit de
stupefiante, substante psihotrope, precursori si substante
chimice esentiale, precum si la infractiunea de spalare a
banilor;

5. vor adopta, potrivit legislatiilor lor nationale, masuri
coordonate pentru a preveni fabricarea si transportul ilicit al
stupefiantelor si substantelor psihotrope, precum si al
precursorilor lor si substantelor chimice esentiale.

ARTICOLUL 3

Cooperarea dintre partile contractante, potrivit prezentului
acord, include, de asemenea:

1. schimbul de informatii privind legislatia aplicabila in
fiecare stat, referitoare la domeniul abordat prin prezentul
acord;

2. schimbul de informatii cu privire la rezultatul
activitatilor infractionale la care se refera art. 1 si asupra
modalitatilor in care se utilizeaza ulterior rezultatul
acestora,

3. pregatirea de specialisti in institutile specializate ale
celeilalte parti contractante in scopul Tmbunatatirii
cunostintelor in domeniu. Partile contractante vor
reglementa in mod oportun modalitatile de desfasurare a
acestor vizite;

4. schimbul de experti in vederea analizarii problemelor
concrete de interes comun;

5. schimbul de experienta in domeniul comunicarii, si
anume in ceea ce priveste aspectele privind cooperarea cu
mass-media;

6. schimbul de informatii intre autoritatile competente
desemnate ale partilor contractante cu atributii in domeniul
financiar, cu luarea masurilor necesare pentru ca
informatiile respective sa nu fie utilizate in alte scopuri
decat cele prevazute mai sus;

7. schimbul de informatii privind experientele reusite in
materie de prevenire si combatere a consumului ilegal si a
traficului ilicit de droguri, substante psihotrope si precursori.

ARTICOLUL 4

1. In scopul realiz&rii obiectivelor prezentului acord,
partile contractante desemneaza urmatoarele autoritati
competente care vor coopera direct in activitatea operativa:

— pentru partea romana:

a) Ministerul Administratiei si Internelor si structurile sale
specializate;

b) Autoritatea Nationala de Control/Agentia Nationald a
Vamilor;

c) Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii
Banilor;

— pentru partea chiliana:

a) Ministerul de Interne;

b) Consiliul National pentru Controlul Stupefiantelor
(CONACE);

c) Unitatea de Analiza Financiara.

2. In scopul asigurarii unei legaturi operationale,
autoritatile competente vor desemna o persoana de
contact, ale carei coordonate, respectiv nume, prenume,
pozitie, telefon, fax, adresa, adresa de e-mail, vor fi
comunicate de catre partile contractante pe cale
diplomatica, in termen de 30 (treizeci) de zile de la data
intrarii Tn vigoare a prezentului acord. Autoritatile
competente isi vor notifica fara intarziere orice modificare
intervenita in legatura cu persoanele de contact sau cu
autoritatile competente.

3. Pentru punerea in practicd a dispozitiilor art. 1 si 2,
autoritatile competente ale partilor contractante, potrivit
competentelor legale, pot incheia protocoale, cu
respectarea legislatiilor lor nationale.

4. Prin protocoalele mentionate la alin. 3 autoritatile
competente vor stabili proceduri de lucru, programe
specifice de lucru, criterii si modalitati de monitorizare,
conditii de natura financiara si orice alte detalii necesare
punerii in practica a activitatilor convenite.

ARTICOLUL 5

1. La cererea autoritatii competente a uneia dintre
partile contractante, autoritatea competenta a celeilalte parti
contractante va furniza in cel mai scurt timp posibil
informatii legate de scopul prezentului acord.

2. Procesarea cererii mentionate la alin. 1 se va face
fara intarziere, in conformitate cu legislatia interna a
statului partii contractante solicitate.

3. Fiecare autoritate competenta a partilor contractante
poate refuza o cerere de cooperare sau informatii daca se
considera ca raspunzand unei astfel de cereri poate fi
amenintata suveranitatea sau siguranta statului sau ori
rezolvarea acesteia poate fi in contradictie cu legislatia
nationalda sau cu angajamentele ce decurg din acordurile
internationale la care statul siu este parte. in asemenea
cazuri refuzul cererii va trebui notificat fara intarziere
celeilalte parti contractante si vor trebui indicate motivele in
cazul refuzului.

ARTICOLUL 6
1. Cererea de informatii si informatiile primite in baza
prezentului acord, incluzdnd si date personale, vor avea
caracter confidential, exceptand cazul in care partea
contractanta care furnizeaza informatia va indica altceva;
informatiile vor fi transmise si folosite numai de catre
autoritatile competente mentionate in prezentul acord doar
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in scopul pentru care au fost solicitate si nu vor putea fi
comunicate sau transferate unui tert decat cu exceptia
cazului in care exista acordul scris al autoritatii competente
a partii contractante furnizoare. Fiecare parte contractanta
va proteja asemenea informatii potrivit legislatiei nationale
in domeniul datelor clasificate impotriva accesului
neautorizat, dezvaluirii, alterarii si distrugerii acestora.
Gradul de securitate stabilit de autoritatea competenta care
transmite informatia nu poate fi schimbat.

2. Fara a contraveni prevederii mentionate la alin. 1 si
in scopul protectiei datelor personale, denumite in acest
articol date, care sunt schimbate reciproc in baza
prezentului acord, partile contractante, prin intermediul
autoritatilor lor competente, se angajeaza sa respecte, in
conformitate cu legislatia nationala respectiva, urmatoarele
reguli:

a) partea contractanta care le primeste poate utiliza
datele numai pentru scopul si in conditiile stabilite de
partea contractanta care le furnizeaza;

b) la cererea partii contractante care furnizeaza datele,
partea contractantd care le primeste va da informatii cu
privire la modul de utilizare a datelor respective si la
rezultatele astfel obtinute;

c) datele pot fi comunicate numai organismelor
competente in combaterea criminalitatii. Datele nu pot fi
transmise altor organisme decéat cu acordul scris al partii
contractante care le furnizeaza;

d) partea contractanta care furnizeaza datele are
obligatia de a se asigura ca acestea sunt corecte si de a
stabili daca transmiterea lor este legald, necesara si
corespunzatoare scopului. Daca, ulterior, se constata ca au
fost transmise date incorecte sau care nu ar fi trebuit
transmise, partea contractanta care le-a primit trebuie
notificata imediat. Partea contractanta care a primit datele
va corecta imediat greselile sau, in cazul in care datele nu
ar fi trebuit transmise, le va distruge;

e) o persoana ale carei date urmeaza sa fie transmise
sau au fost transmise poate, la cererea sa, sa obtina
informatii despre datele transmise si despre scopul utilizarii
lor, daca legislatia nationala a partii contractante solicitate
permite acest lucru;

f) datele transmise in baza prezentului acord trebuie
distruse dupd ce nu mai sunt necesare. In cazul incetérii
valabilitatii prezentului acord, toate datele primite in baza
lui trebuie distruse cel mai tarziu pana la data la care
inceteaza valabilitatea sa;

g) ambele parti contractante au obligatia de a tine
evidenta transmiterii, primirii si distrugerii datelor;

h) ambele parti contractante au obligatia de a proteja
efectiv datele Tmpotriva accesului, alterarii sau dezvaluirii
lor neautorizate.

ARTICOLUL 7
in aplicarea prezentului acord, autoritatile competente
ale partilor contractante vor comunica in limba nationala a

Pentru Guvernul Romaniei,
Marian Florian Saniuta

statului fiecareia dintre partile contractante, Tnsotind
documentele de o copie in limba engleza, daca acest lucru
va fi posibil.

ARTICOLUL 8
Cheltuielile ce decurg din cooperarea potrivit prezentului
acord vor fi suportate de fiecare parte contractanta pentru
actiunile desfasurate pe teritoriul statului sau, in timp ce
cheltuielile de transport international vor fi suportate de
catre fiecare parte contractanta care trimite delegatia.

ARTICOLUL 9
Autoritatile competente ale fiecareia dintre partile
contractante vor organiza intalniri, alternativ, pe teritoriile
statelor partilor contractante, ori de cate ori considera
necesara realizarea unei analize asupra stadiului cooperarii
stabilite prin prezentul acord.

ARTICOLUL 10
Prezentul acord nu contravine angajamentelor asumate
de catre partile contractante, ce decurg din alte
instrumente juridice internationale la care fie Romania, fie
Republica Chile este parte.

ARTICOLUL 11
Orice diferend privind interpretarea sau aplicarea
prezentului acord se solutioneaza prin negocieri, pe cale
diplomatica.

ARTICOLUL 12

1. Prezentul acord se incheie pentru o perioada
nedeterminata si intra in vigoare in a 30-a (a treizecea) zi
de la data primirii ultimei notificari transmise in scris, pe
cale diplomatica, prin care partile contractante isi comunica
reciproc indeplinirea procedurilor legale interne pentru
intrarea in vigoare a acestuia.

2. Fiecare parte contractanta poate suspenda aplicarea
prezentului acord din motive legate de protectia sigurantei
statului, ordinii publice sau sanatatii publice, printr-o
notificare scrisa Tnaintata celeilalte parti contractante.
Suspendarea va produce efecte la 1 (0) luna de la data
indicatd in notificare. Incetarea suspendarii va fi notificata
si va produce efecte potrivit aceleiasi proceduri.

3. Partile contractante vor conveni asupra posibilitatii de
a se aduce modificari sau completari la prezentul acord,
care vor intra in vigoare conform procedurii prevazute la
alin. 1.

4. Oricare dintre partile contractante poate denunta
prezentul acord prin notificare scrisa, pe cale diplomatica,
transmisa celeilalte parti contractante. Denuntarea devine
efectiva in termen de 3 (trei) luni de la data primirii unei
astfel de notificari.

Semnat la Bucuresti la 11 octombrie 2004, in doua
exemplare originale, fiecare in limbile roméana, spaniola si
engleza, toate textele fiind egal autentice. iIn cazul unor
diferente de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Guvernul Republicii Chile,
Cristian Barros
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului
dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Chile
privind cooperarea in domeniul prevenirii
si combaterii consumului ilegal si a traficului ilicit
de stupefiante si substante psihotrope, semnat la Bucuresti
la 11 octombrie 2004

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din

Constitutia Romaéniei, republicata,

Presedintele Romaniei

decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului dintre
Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Chile privind cooperarea in
domeniul prevenirii si combaterii consumului ilegal si a traficului ilicit de
stupefiante si substante psihotrope, semnat la Bucuresti la 11 octombrie
2004, si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Roméniei,

Partea |.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 5 aprilie 2005.
Nr. 209.

ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRATIEI

AUTORITATEA NATIONALA SANITARA VETERINARA
S| PENTRU SIGURANTA ALIMENTELOR

PUBLICE CENTRALE

ORDIN
privind masurile pentru implementarea interdictiei totale de administrare a proteinelor animale
procesate in hrana animalelor de ferma

Vazand Referatul de aprobare nr. 31.278 din 21 martie 2005, intocmit de Directia generala sanitara veterinara,
avand in vedere prevederile art. 10 lit. b) din Ordonanta Guvernului nr. 42/2004 privind organizarea activitatii
sanitar-veterinare si pentru siguranta alimentelor, aprobata cu modificari si completari prin Legea nr. 215/2004, cu

modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul Hotararii Guvernului nr. 308/2004 privind organizarea si functionarea Autoritatii Nationale Sanitare
Veterinare si pentru Siguranta Alimentelor, cu modificarile si completarile ulterioare,

presedintele Autoritatii Nationale Sanitare Veterinare si pentru Siguranta Alimentelor emite urmaétorul ordin:

Art. 1. — in vederea indeplinirii angajamentelor asumate
de Roménia privind implementarea interdictiei totale de
administrare a proteinelor animale procesate in hrana
animalelor de ferma si a aplicarii prevederilor Ordinului
ministrului agriculturii, apelor, padurilor si mediului
nr. 741/2003 pentru modificarea si completarea Normei
sanitare veterinare privind stabilirea regulilor de prevenire,
control si eradicare a unor encefalopatii spongiforme
transmisibile, aprobata prin Ordinul ministrului agriculturii,
alimentatiei si padurilor nr. 144/2002, directiile sanitar-
veterinare si pentru siguranta alimentelor judetene si a
municipiului Bucuresti vor lua urmatoarele masuri:

1. In perioada 23—30 iunie 2005 inspectorii directiilor
sanitar-veterinare si pentru siguranta alimentelor judetene,
respectiv.a municipiului Bucuresti, se vor deplasa la toate
fermele de porci si pasari unde vor intreprinde urmatoarele
masuri:

a) vor consemna cantitatea de proteina animala
procesata (cu exceptia fainii de peste) existenta in stoc si
furnizorii acesteia;

b) vor intocmi o nota in care:

(i) se va mentiona cantitatea de proteine animale
procesata existenta in stoc;

(i) se va interzice achizitionarea altor cantitati de
proteine animale;
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(i) se va interzice incepand cu data de 1 august
2005 administrarea proteinelor animale
procesate in hrana animalelor de ferma (nota
va fi semnata de proprietarul sau responsabilul
fermei si va fi intocmitd in dublu exemplar; un
exemplar va fi Tnméanat proprietarului sau
responsabilului fermei, iar al doilea exemplar va
fi indosariat la directia sanitar-veterinara si
pentru siguranta alimentelor judeteana, respectiv
a municipiului Bucuresti, Serviciul sanatatea
animalelor).

2. in perioada 25 martie—29 aprilie 2005 vor fi
instiintate oficial de catre directorii executivi ai directiilor
sanitar-veterinare si pentru siguranta alimentelor judetene,
respectiv. a municipiului Bucuresti, toate unitatile
producatoare de proteina animala procesata din fiecare
judet cu privire la faptul ca din data de 1 august 2005 va
fi interzisa administrarea acestor produse in hrana
animalelor de ferma (cu exceptia carnivorelor).

3. Instiintarea se va efectua prin adres& scrisd in care
se vor mentiona cele de mai sus si se va interzice
incepand cu data de 1 iulie 2005 comercializarea de catre
aceste unitati a proteinelor animale procesate in scopul
administrarii in hrana animalelor de ferma (cu exceptia
carnivorelor).

Art. 2. — Directiile sanitar-veterinare si pentru siguranta
alimentelor judetene, respectiv a municipiului Bucuresti, vor
dispune aplicarea intocmai a prevederilor Ordinului
ministrului agriculturii, padurilor, apelor si mediului
nr. 741/2003 si ale Ordinului ministrului agriculturii,
padurilor, apelor si mediului nr. 723/2003 pentru aprobarea
Normei sanitare veterinare ce stabileste reguli de sanatate
cu privire la subprodusele de la animale, ce nu sunt
destinate consumului uman.

Art. 3. — Criteriile care stau la baza intocmirii planurilor
de inspectii si control la nivelul directiilor sanitar-veterinare
si pentru siguranta alimentelor privind respectarea
prevederilor ordinelor ministrului agriculturii, padurilor, apelor
si mediului nr. 741/2003 si nr. 723/2003 sunt cele
prevazute in Ordinul ministrului agriculturii, padurilor, apelor
si mediului nr. 717/2003 pentru aprobarea Normei sanitare
veterinare privind principiile ce reglementeaza organizarea
inspectiilor oficiale in domeniul nutritiei animalelor, si
respectiv, Ordinul presedintelui Agentiei Veterinare si pentru
Siguranta Alimentelor nr. 8/2004 privind aprobarea Ghidului

oficial de control pentru nutritie animala si a Planului
operational de urgenta in domeniul nutritiei animale.

Art. 4. — (1) Pana la data de 31 martie 2005, directiile
sanitar-veterinare si pentru siguranta alimentelor judetene,
respectiv a municipiului Bucuresti, vor dispune masuri de
examinare obligatorie prin metoda microscopica a tuturor
probelor de furaje combinate si de premixuri sau
concentrate proteino-vitamino-minerale prelevate in cadrul
controalelor oficiale din domeniul nutritiei animale ce
urmeaza a fi efectuate dupa data de 1 august 2005.

(2) Planificarea prelevarilor si examinarilor probelor din
domeniul nutritiei animale, prevazuta in realizarea
Programului de inspectii din domeniul nutritiei animale
pentru anul in curs, va fi modificata in consecinta si va fi
raportata Institutului de Igienda si Sanatate Publica
Veterinara.

Art. 5. — Péana la data de 31 mai 2005, Institutul de
Igiend si Sanatate Publica Veterinara va centraliza
modificarile operate de catre directiile sanitar-veterinare si
pentru siguranta alimentelor judetene, respectiv a
municipiului Bucuresti, si va transmite Directiei generale
inspectie, control, inspectie la frontiera si coordonarea
institutelor veterinare Programul national de inspectii din
domeniul nutritiei animale pentru anul 2005 si Planificarea
prelevarii de probe in realizarea acestui program, realizate
in conformitate cu prevederile Ordinului presedintelui
Agentiei Veterinare si pentru Siguranta Alimentelor
nr. 8/2004 si ale notelor de serviciu ale Autoritatii Nationale
Sanitare Veterinare si pentru Siguranta Alimentelor nr. 292
din 3 septembrie 2004 si nr. 507 din 4 februarie 2005 —
transmise prin intranet — pentru a fi incluse in Programul
national de inspectii si controale.

Art. 6. — Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si
pentru Siguranta Alimentelor va controla respectarea
prevederilor prezentului ordin.

Art. 7. — Prezentul ordin se va aduce la cunostinta
directiilor generale de specialitate din cadrul Autoritatii
Nationale Sanitare Veterinare si pentru Siguranta
Alimentelor si directiilor sanitar-veterinare si pentru
siguranta alimentelor judetene, respectiv a municipiului
Bucuresti.

Art. 8. — La data intrarii in vigoare a prezentului ordin
se abroga dispozitile Notei de serviciu a Agentiei Nationale
Sanitare Veterinare nr. 221.773 din 15 ianuarie 2004.

Presedintele Autoritatii Nationale Sanitare Veterinare
si pentru Siguranta Alimentelor,
Razvan Tiru

Bucuresti, 28 martie 2005.
Nr. 42.
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MINISTERUL FINANTELOR PUBLICE

ORDIN
privind unele precizari contabile aplicabile agentilor economici

in temeiul art. 4 din Legea contabilitatii nr. 82/1991, republicata,

in baza art. 11 alin. (5) din Hotararea Guvernului nr. 208/2005 privind organizarea si functionarea Ministerului
Finantelor Publice si a Agentiei Nationale de Administrare Fiscala,

in baza art. 4 din Ordonanta Guvernului nr. 64/2001 privind repartizarea profitului la societatile nationale,
companiile nationale si societatile comerciale cu capital integral sau majoritar de stat, precum si la regile autonome,
aprobata cu modificari prin Legea nr. 769/2001, cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul finantelor publice emite prezentul ordin.

Art. 1. — lnregistrarea in contabilitate a valorilor
rezultate din rotunjirea sumelor reprezentand impozite, taxe,
contributii si alte sume datorate bugetului general
consolidat, inscrise in deciziile de impunere, in actele
administrative fiscale asimilate acestora, precum si in
declaratiile fiscale, potrivit prevederilor art. 83 alin. (7) din
Ordonanta Guvernului nr. 92/2003 privind Codul de
procedura fiscala, republicata, astfel cum a fost completat
prin Ordonanta Guvernului nr. 20/2005, se face potrivit
metodologiei prevazute la pct. | din anexa care face parte
integranta din prezentul ordin.

Art. 2. — Prevederile cuprinse in explicatia referitoare la
stabilirea sumelor care fac obiectul provizionului constituit
potrivit cap. Il ,Metodologia de reflectare in contabilitate a

profitului repartizat pe destinatiile prevazute la art. 1
alin. (1) din Ordonanta Guvernului nr. 64/2001 privind

repartizarea profitului la societatile nationale, companiile
nationale si societatile comerciale cu capital integral sau
majoritar de stat, precum si la regiile autonome, aprobata
cu modificari prin Legea nr. 769/2001, cu modificarile
ulterioare” din anexa la Ordinul ministrului finantelor publice
nr. 128/2005 privind unele reglementari contabile aplicabile
agentilor economici, publicat in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I, nr. 153 din 21 februarie 2005, se
modifica potrivit pct. 1l din anexa care face parte integranta
din prezentul ordin.

Art. 3. — Directia de reglementari contabile va lua
masuri pentru ducerea la indeplinire a prevederilor
prezentului ordin.

Art. 4. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial
al Romaniei, Partea I.

Ministrul finantelor publice,
lonel Popescu

Bucuresti, 6 aprilie 2005.
Nr. 418.

ANEXA

I. Metodologia privind inregistrarea in contabilitate a valorilor rezultate din rotunjirea
sumelor reprezentand impozite, taxe, contributii si alte sume datorate bugetului general
consolidat, inscrise in deciziile de impunere, in actele administrative fiscale asimilate acestora,
precum si in declaratiile fiscale, potrivit prevederilor art. 83 alin. (7) din Ordonanta Guvernului
nr. 92/2003 privind Codul de procedura fiscala, republicata, astfel cum a fost completat prin

Ordonanta Guvernului nr. 20/2005

1. Contabilizarea valorilor rezultate din rotunjirea sumelor reprezentand impozite, taxe,
contributii si alte sume datorate bugetului general consolidat, inscrise in deciziile de impunere, in
actele administrative fiscale asimilate acestora, precum si in declaratiile fiscale, potrivit prevederilor
art. 83 alin. (7) din Ordonanta Guvernului nr. 92/2003, republicatd, astfel cum a fost completat
prin Ordonanta Guvernului nr. 20/2005, se efectueaza astfel:

a) Prin inregistrarea in debitul contului 473 ,Decontari din operatii in curs de clarificare®, in
cazul in care sumele datorate se majoreaza, articol contabil:

473
~Decontari din operatii
in curs de clarificare”

4xx
,<conturi de terti”

b) Prin inregistrarea in creditul contului 473 ,Decontari din operatii in curs de clarificare®, in
cazul in care sumele datorate se reduc, articol contabil:

4xx
»conturi de terti®

473
LDecontari din operatii
in curs de clarificare”
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2. La sfarsitul exercitiului financiar, soldul debitor sau creditor al contului 473 ,Decontari din
operatii in curs de clarificare” se regularizeaza astfel:

a) Soldul debitor se preia in cheltuielile exercitiului financiar, articol contabil:

6588 = 473
LAlte cheltuieli ,Decontari din operatii
de exploatare” in curs de clarificare”

b) Soldul creditor se preia in veniturile exercitiului financiar, articol contabil:
473 = 7588
»Decontari din operatii »Alte venituri din exploatare®
in curs de clarificare®

[I. Textul explicatiei referitoare la stabilirea sumelor care fac obiectul provizionului
constituit potrivit cap. Il ,,Metodologia de reflectare in contabilitate a profitului repartizat pe
destinatiile prevazute la art. 1 alin. (1) din Ordonanta Guvernului nr. 64/2001 privind repartizarea
profitului la societatile nationale, companiile nationale si societatile comerciale cu capital integral
sau majoritar de stat, precum si la regiile autonome, aprobata cu modificari prin Legea
nr. 769/2001, cu modificarile ulterioare” din anexa la Ordinul ministrului finantelor publice
nr. 128/2005 privind unele reglementari contabile aplicabile agentilor economici, publicat in
Monitorul Oficial al Romaéniei, Partea I, nr. 153 din 21 februarie 2005 (liniuta a sasea de la pct. 1 al
cap. ll), va avea urmatorul cuprins:

,— Participarea salariatilor la profit se reflecta in contabilitate prin constituirea unui provizion

pentru riscuri si cheltuieli la nivelul sumelor estimate reprezentdnd sumele brute cuvenite
salariatilor, astfel:

6812 = 1518
~Cheltuieli de exploatare »Alte provizioane
privind provizioanele pentru riscuri si cheltuieli
pentru riscuri si cheltuieli®
Si
121 6812
»Profit si pierdere® »Cheltuieli de exploatare

privind provizioanele
pentru riscuri si cheltuieli
In mod corespunzator, pct. 2 al cap. Il mai sus mentionat va avea urmatorul cuprins:

,2. Obligatiile fata de salariati aferente participarii acestora la profit se vor evidentia in
contabilitate pe seama cheltuielilor salariale in anul urméator celui la care se refera situatiile
financiare si, concomitent, se va relua la venituri provizionul constituit.”
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